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Clovek se mora v Zivljenju po-
tt vedno na neko stalisfe, s
mrega motri in liki geometer
meri in ceni vse svoje delo in
ravnanje. To stalise mora biti
gibljivo; se mora spreminjati 8
tokom Ctasa in razvojem razmer-
Ne mislim s tem uvodom swp-lti
na politiéno ali kulturno polje,
kjer bi ta trditev skora pome-
piia neznatajnost, pat pa le 3
ozirom na gOSpOdﬂJ'SkO in malo,
navadno vsakdanje zivljenje nar
Sega priprosiega tloveka, ki je
v danasnjih razmerah z intelek-
tualcem vred primoran kruho-
borec! -

Ta zadfetkoma omeniena defi-
picija, je ze definicija naslova
tega Clanka, to je uvidevnosti!
Uvideti se pravi: razlotiti pravo
od nepravega, koristno od nek{»
ristnega. In prava uvidevnost }e
tista, ki je kombinacija prave-
ga in koristnega V. toliko, da se
ta dva ne unifujeta, ne kriZata,
odnosno ne preértujetal

Preidimo Kk nemu raz-
pravljanju o tem predmetu _Na.j
navedem zgled iz vsakdanjega
Zivljenja, ki bo ¥ jasni lufi po-
kazal neuvidevnost nasegl &lo-
veka v zadevah, kjer bi moral
biti %e posebno uvideven! Nas
Blovek vpride na pristojen urad
in trdi, da se mu je zgodila Kri-
vica. Na primer: «Krivica je, ds
je moja krava obdaviena, dodim
je krava mojega soseda X dav-
ka prosta. Zaatevam, da se mi
vrne pladani davek za nazaj, ali
pa da se cbdavci moj sosed!!»
Bil sem prita Ze pri nesteto ta-
kih sluéajih! Sedaj se pa vpra-
Eajmo: S kakSnega stalié®a se je
%ol dotitni moZak pritoZiti?
Kateri so bili nagibi, ki so ga \
to prisilili? Bo rekel kdo: ker
se mu je Krvica zgodila! Krivi-
ca? Kako mora on z gotovostjo
vedeti, da se mu je krivica zgo-
dila? Saj je lahko krava njego-
vega soseda oprosfena davka za-
konitim potom. Morda sluZi za
vprego in ne daje sicer nocbenih
dohodkov! Morda je njen last-
nik napravil pro&njo na prisioj-
no oblast in mu jo je ta ugodno
resila! In navsezadnje, e bi
tudi krava morda ne bila obdav-
fena, seveda pomotoma, ali ima
morda on radi tega kako pra-
vico zahtevati, da se tudi nje-
gova Kkrava oprosti davka? Ne,
nikakor ne! Torej njemu se ne
godi nebena krivica! Napravlja
si s tem le gole sitnosti in se celo
sme&i! Ni premislil prej in ni
uvidel, ali pa — in po vefini je
tako — je bil sosed svojemu soO-
sedu nevoiZliiv, &ed: Cakaj, Ce
jaz platam, bo¥ pa tudi ti pla-
cal!

To sem navedel le za primer,
iz katerega izlustimo zlat nauk:
vsak naj se postavi na tako
stalis®e, odkoder bo videl naj-
prej to, kar njemu samemu ko-
risti in hkratu nobenemu dru-
gemu nit ne Skodi.

V zadeve drugih pa se vmeSsuj
le tedaj, kadar imas od njih ti
kaj koristi, ali bkratu moras
korist za korist vrniii. Torej so-
delujo¢ z drugim, pemagati tu-
di drugemu! Tako zadostis svo-
jemu egoizmu in svojemu al-
truizmu! In do tega moras priti
z uvidevnostjo; to se pravi uvi-
deti moras, da je to, kar sem na-
pisal sedaj, neprecenljive vred-
nosti. Vsako stvar prej premisli,
razmotrivaj od raznih strani, in
gele potem se cdloli zanjo!

Vzemimo Se en primer, ki se
je deloma tudi v resnici godil V
neki vasi sta Zivela dva pesest-
nika. Gospodar enegi posestva
je bil moxki, gospodar drugega
pa Zenskal' V blizini njunih
his je bil vaski vodnjak, katere-
ga voda je pa Ze nekaj fasa bila
neuZitna, ker je difala po gnoj-
nici. Vas¢ani so se pritozili in do-
gnalo se je, da je voda nelisia;
Ker imnata prej omenjena posest-
nika gnoji¢ne jame slabo kana-
lizirane. V blagor skupnosti bi
morala ona dva kanale izcistiti,
seveda na svoje lastne stroskel
Pa se je zgodile, da eden izmed
sosedov ni bil zadovoljen tega
storiti in se je na vse pretege
branil mnapraviti popravilo na
svoje strofke, trde¢, da mora
kanal iztrebiti le drugi sosed
sam, ker je gnoji¥na jama prve-
%&:1 itak majhna in neznatna.

iZlc je do vrofih prepirov med
hifami, ki se Ze od nekdaj nista
mogli videti! Kot Zalibog velina
sosedov na deZeli! Morala je in-
tervenirati ob&inska oblast, ki
je potom izjave okroZnega
zdravnika odredila popravilo, in

ko je bilo popravilo izgotovlje-
no, je ob&ina poslala omenjeni-
ma pos a ratun, ki je
bil na vsek na&in dosti bolj slan,
kot pa bi stala poprava, e bi jo
ona dva sama izvriila

Sedaj se pa vpraSajmo: s kak-
inega stalis®a se je Sel prvi so-
sed upirat, ko je moral vedeth,
da ne bo ni¢ opravil? Z napaf-
nega staliita, ki seveda ne spa-
da k uvidevnosti! On je Sel radi
tega, ker je bil skodoZeljen svo-
jemu sosedu, ne pomislivsi in ne
zavedajo¢ se morda, da sebi 8
tem najvel Ekodi! .

Najgria Cloveska lastnost je
nevostljivost. Iz nje izvira naj-
ved¢ nesred nafih priprostih lju-
di, ki noejo uvideti, da z ne-
vostifivostjo sami sebi najveé
skodijo, ne pomnel, da se ravno
vse slabo navadno s slabim po-
yvratuje! Iz nje izvirajo vse dru-
ge slabe lastnosti!

Kadar te bo zelena strast ne-
vo&tljivosti zgrabila, vpra3aj se:
«Ali imam kaj dobitka pravza-
prav, &e 3kodim drugemu?» In
nikoli ne bos nevod&ljiv, ker od-

di to: «Ne smem Zeleti drugemu
tega, Cesar sam sebi nofem Ze-
leti!» Postavi se vedno na stali-
Ste drugega, in nikdar mu ne
bos 3kodil. Ce on navidez zate ne
ravna pravilno, misli si, da si
ti on in predstavljaj si, kaj bl
ti storil na njegovem mestw In
to je ravno tisto premikanje sta-
iisda. Premisli¥: Ce grem s stali-
ita absolutne koristi ali pravi-
ce, mors na primer v tem sporu
z mojim sosedom veljati moja.
Pa sko¢iS na drug vidik: ker pa
poznam svojega soseda in vem,
da v prepiru kljub vsemu moje-
mu upravitenemu dokazovanju
ne bo hotel odnehati, odneham
jaz! Ti si uvidel! Lep3Ze je biti
nedolZen in nekaj poirpeti, kot
pa biti kriv in trpeti. Tega mne-
nja je bil Ze Sokrat! Velina nar
gih ljudi pa je trmoglavih, in
trmoglavost je ona, ki zbrise vsa
staliita, je senca, ki zakriva
vsako uvidevnost in zato vzrok
najveéjim nesrefam in povod
najveéiim zlofincan! Razjeda
tudi ves nas gospodarski in
kulturni razvoj, ker zavaja iz
javnosti v osebnosti! Ne bom
tega utemeljeval, reem pa, da
je resnical!

Nekoliko nejasno in neureje-
no paft, ali povedal sem to, kar
sem hotel in kar se mi zdi zelo
potrebno zlasti danes v teh teZ-
kih in kriti¢nih &asih! Cemu ne
bi ziveli v slogi in se ne prepi-
rali, temveé se medsebojno pod-
pirali in si skupno lajsali teZka
povojna bremena. To uvidimo,

pa bo vse prav!
Dragotin B.

Revija za korporacije

RiM, 24. (Izv.) Danes je iz3la
prva Stevilka nove revije, kate-
ro je pritelo izdajati ministr-
stvo za korporacije. Revija nosi
ime «J1 Diritto del Lavoro». Prva
Stevilka wvsebuje ¢lanke izpod
peresa drzavnega podtajnika on.
Bottaija in raznih drugih so-
trudnikaov.

NemSkn zunanja politika
Ekspczé dr. Stresemanna

BERLIN, 24. Vieraj se je v
drZzavnem zboru Konc¢ala raz-
prava o zunanji politiki.

Dr. Stresemann je odgovarjal
na kritike raznih pos'ancev. Iz-
javil je, da wuspeh Zenevskih
pogajanj res ni povsem zado-
voljiv, vendar pa na zadnjem
zasedanju ni bilo mogotfe dose-
¢i ni¢ Kkonkretnega. TeZzko bo
paé najti takega zunanjega mi-
nistra, ki bi se iz Zeneve vrafal
v Berlin zmerom s polno mav-
ho zadovoljivih rezultatov.

Stresemann je pobijal trditve
nekega demokratinega poslan-
ca, Ki je rekel, da je Nemcfija
spet pritela pogajanja s Poljsko
samo radi pritiska s sirani an-
gleske vlade. Nemki zunanji
minister je precej ognjevito na-
glasal, da se je Zaleski sam Ze-
::al MWoriﬁ z njim ter da

v zadevo nih&e vmeda-
val. Izrazil je nato upanje, da
bo mogofe v &im krajiem Easu
doseli obnovitev pogajanj @
Poljsko, kajti od
carinske vojne bi Neméiju ne
imela nikakih koristi.

govor bo vedno negativen. Uvi- !

ministrstva
RIM, 24. (Izv.) Dana¥nji seji
poslan ce predseduje

on. Casertano. Po glasovanju o
Je odobrenih dekretih-zakonih
in po odobritvi raznih novih de-
kretov nadaljuje zbornica raz-
pravo o prorafunu ministrstva
za narodno prosveto.

Poslanec en. Geremicca hvali
nautnega minisira, da je znal
vdahniti novo Zivijenje umira-
jotim utnim zavodom, kakor so
na primer knjinice in muzefjl,
toda najplemenitejsi nameni so
se morali razbiti ob pomanjka-
nju gmetnih sredstov. Tako bi
bilo potrebtno skrbeti predvsem
za one zavede, Ki so najbolj vaZ-
ni za razvoj mnarodne kulture.
Naposied razpravlja govornik o
vseutiliskem vpfasanju, katero
bi bilo potrebno temeljito revi-
dirati, da bi Italija dosegla na
vseudiliZkem polju ono prven-
stvo, katero so ji prerokovali oni
veliki duhovi, kakor na primer
Jesip Mazzini. Poslanec on. Lu-
pi posvela svojo pozornost u-
metniSkemu in arheoloikemu
bogastvu drfave. Tudi on pri-
gnava nauénemu ministru, da
dela naravnost Cudefe z
pitlimi sredstvi, s katerimi raz-

polage. Vqtopninu v galerije in

metniskega in arheolofkega bo-
gastva. Poslanec on. Cian ra=-
pravlja o praktitnih uspehih re-
forme Gentile ter pravi, da bi
bilo treba to reformo na podlagi
dosedanjih skulenj popraviti
vsaj v nebistvenih delih. Tudd
njemu se zdi, da so sredstva
nautnega ministrsiva nezadost-
na. Driavni konvikti, ki bt mo-
rali slukiti za vzor privatnim
zavodom pre#vijajo radi po-
manjkanja sredstev teZko krizo.
Poslanec on. Morelli hvali vla-
do, v kolikor je poskrbela 2za
otrotke vrtce, toda tem korist-
nim institucijam je treba po-
svetiti 3¢ mnogo velje skrbi. V
Solskih poslopjih primanjkuje
telovadnic. Ljudskosolsko nao-
bragbo je treba spopolniti = na-
daljevalnimi in strokovnimi te-
taji. Med srednjedolskim uti-
teljskim osobjem je treba izve-
sti temeljito CisSlenje, kajti
upliv, ki ga ima srednjesol. pro-
fesor na dulo dijaka, je mnogo
vetji, nego oni, katerega ima
visoko#olski profesor.

— Minister on. Fedele: «Jas
sem brezobzirno odpustil vse
one profesorje, ki so mi bili
oznateni za protifaZiste». —

VisokoZolski proiesorjt bi mo-
rali sicer uZivati popolno avto-
nomijo, toda dandanes bi bilo to
nevarno, ker je med nfimi raz-
girjeno framasonstvo. Ob za-
kljufku svojega govora predla-
ga govornik, naj se v ljudskih
Zolah izbira nadarjene ufence
ter jim pomaga, da se lahka po-
svetijo vidjim 3tudijem. Na ta
naéin bi si ustvarila Italija iz-
vrstno inteligenco.
2)()l;’x_'edsedni.k zakljuduje sejo ob

.09,

Pripamhe rimskega lisa

k govoru posianca Besednjaka

RIM, 24. (Izv.) Dana3nji rim-
gki listi prinasajo vterajsnji go-
vor poslanca Besednjaka v zelo
stisnjenih izvle&kih in Se v teh
samo ona mesta, ki sa bila pre-
ruéena z medklici.  «L'Impero»
pa sploh ne omenja govora v
svojem porofilu o seji zbornice
Zato mu posveta pod naslovom
«La#i» sledeti kratek in zna&i-
len &lanek: «Ko se je vriila ve-
raj v poslanski zbornici razpra-
va o proracunu ministrstva za
narodno prosveto, je izzval dru-
gorodni poslanec on. Besednjak
neprijeten, neupravien in ne-

umesten incident. Minister on.

Fedele je takoj savrnil tolko za
totko glupe in absurdne laZi. Za-
stopnik onih malostevilnih Slo-
vanov, ki so imeli nezaslifano
sredo pribliZati se visokoplamte-
temu ognju svetle italijanske ci-

vilizacije, ker so se slutajno
znaili tostran prirodnih

gne izzvati mednaroden kon-
flikt, avtomati®tno me-
je discipline. To-

#la k ragpravi o

oiviliziranost v slovanskem tem-
peramentu. Nedavni incident v

je nekam &udno spo-
jen z vferajsnjim incidentom,
kakor da bi slo vse po eni meto-
di. Zato se ne bomo spustali v
podrobnosti vprasanja, ki jih je
mojstrsko zavrnil na$ minister.
Povdariti hotemo samo velikan-
ski ¢ut neciviliziranosti, katerl
je preveval drugorodnega po-
slanca, da je izzval neprijetni
incident. Dokazal je pomanjka-
nje ponosa, peliiiéne in tudi
narodne zavesti napram Svoji
domavini po rojstvu. Jugoslavi-
ja premaguje ravnekar nape-
tost z Italijo. Vse drZave so ji
v njenem lastnem interesu
_pripoirotale hlaedmokrvnost in
umerjenost, kajti vsa Evropa ve,
da je pravica na na#i strani. Mi-
nister on. Fedele je bil v svojem
govoru kategorilen in odloclen,
kakor se to spodobi fadistovske-
mu ministru in tudi obnasamje
italijanskega parlamenta je bilo
tako, kot se spodobi fagistovske-
mu parlamentu. Gospod Besed-
njak naj nikar ne dvomi: Rim-
ljanska Italija je lul civilizaci-
je in zna upravijati vso SVOjo
dri#avo, tudi oni neitalijanski
del, z rimljansko pravitnostjo.»

Poslanske plade se bodo
res zvilale

RIM, 24. (Izv.) Kakor porota
agencija «L’'Informatiore della
Stampa» bo nedavni sklep po-
slanske zbornice o povisenju po-
slanskih pla® tudi resnilno iz-
veden.

Postanca bodo dobili od marca
dalje poleg svaje dosedanje pla-
&e v znesku 1250 lir e meseinih
750 lir doklad. Ta izdatek za po-
visanje poslanskih pla¢ bo krila
poslanska zbornica s svojimi
prihranki pri izdatkih za svojo
upravo.

Delfini v Tirenskem morju

NEAPELJ, 24. V bliZini otoka
Ventotene se Ze par dni nahaja
veltje Stevilo precej velikih del-
finov, ki prinaZajo zelo ob&utino
Ekodo ribitem. Ribili so se obr-
nili do vojne mornarice, naj bi
prepodila nadleZine delfine.

Nacelniki opozicije
9 Judosiasi]l

in je odprave vojaike
komtrole na BadZarskem ter
ankete v Jugeslavijl

BEOGRAD, 24. (Izv.) Naclelni-
ki opozicije so izrofili danes
predsedstvu narodne skup&dine
naslednjo predstavko: «Gospod

ijk! Danes dopoldne je
bila objavljena vest, da je vele-
aniska konferenca sklenila
ukiniti mednarodno vojasko
kontrolo nad MadZarsko. Vse
kaZe, da se je Ze sklenilo Se
pred ekspozejem, ki ga je podad
zunanji minister dr. Perié¢ v na-
rodni skupééini in v katerem je
napovedal pogoje za ukinjenje
te kontrole. Nasa javnost je zelo
razburjéna zaradi vesti, da pri-
de v na¥o kraljevino anketa, Ki
naj preisfe osnovanost italijan-
skih obdolzitev Jugoslavije, kar
bi pomenilo kriitev nade driav-
ne suverenosti. To bi bilo v pro-
tislovju z izjavo ministrskega
na seji narodne
skupstine, v kateri je dejal, da
bi se taka anketa dovolila le te-
daj, ako bi se preiskava vriila
hkrati tudi v Albaniji in Italiji.
Zato Vas prosimo, gospod pred-
sednik, da sklifete sejo nadelni-
kov strank, da se najde nafin,
da dobimo od viade v skups&ini
obvestilo o teh vprasanjih, Ki
tako globoko posegajo v ¥ivljenj-
.ske interese naZe kraljevine.

Ljuba Davidovié, Svetozar Pri-
bievi¢, dr. Stjepan Sibenik, dr.
Ante Trumbié, Jovan Jovano-
vién.

Kakor se porodta, se bo ta seja
nafelnikov strank vriila jutri ob
10. uri dopoldne.

Delovanje
ne skupifine
‘BEOGRAD, 24. (Izv.) Danes
narodna skupsfina razprav-
‘@ proradunu ministrstva
sa jawna dela. Proradun je bil
gveler sprejet z glasovi vladne
veline. Zatem je skupilina pre-
u pro-

narod-

metnega
nadaljevala Se jutri.
Velik poiar

TRIENT, 24. V vasi
wvieraj fzbruhnil velik

je unifil pet
druiin ob

Rantonc! v Sanghaju

EKonee sploine stavke - Nacijo-
nalisti skrbijo za red - Progias
Gang-Kaj-Seka

SANGHAJ, 24. Nacijonalisti&-
ne ¢ete so dosegle nov uspeh;
zasedle so Cin-kjang, mesto, ki
Steje 86 tiso® prebivalcev in leZi
ob Zelezniiki progi Sanghaj-
Nanh-king.

LONDON, 24. Kakor porotajo
iz Sanghaja, je bilo veraj od-
danih na anglesko Kkrizarko
«Vindictiver, ki leZi pribliZno 20
kilometrov ed Sanghaja, z obale
ve¢ pudkinih in mitraljeznih
salv. Posadka je odgovorila z
ognjem. Ako je bilo kaj Zrtev, e
ni znano. V severnem mestnem
delu Sanghaja se bijejo hudi
boji med Kantonci in sévernimi
Cetami. Vel sto vojakov sever-
nih &et je udrla v mednarodno
koncesijo, ki so jih pa angleske
Eete razorozile in pognale v beg.
Pri tem sta bila dva AngleZa
ranjena, deset Kitajcev pa je
bilo ubitih. V mestni &etrti Sa-
pej so v&eraj izbruhnili poZari,
ki Se sedaj diviajo. Ognja ni bilo
Se mogote pecgasiti. 300 his je
pogorelo do tal in v ognju fe
mnogo ¥ensk ter otrok nadlo
smrt. Ponofi so se po vsem me-
stu vrdile velike manifestacije
Kantoncev.

LONDON, 24. 1z Sanghaja po-
rotajo, da je kantonski genera-

lissimus Cang-Kaj-Sek izdal
proglas, v katerem poziva pre-
bivalstvo, naj se mirno zadri
ter naj prizanada Zivljenju in
imetju tujcev.

Kantonske oblasti so odredile
konec splodne stavke. V meslo
so prisli novi oddelki nacijona-
listitne vojske, ki so vzpostavili
red, taka da poloZaj ni ved tuko
opasen. V okraju Sapej je bila
danes Ze otvorjenih vel kitaj-
skih trgovin.

Osamljene skupine severuih
vojakov, ki so fe ostali v mestu,
se skuSajo upirati Kantonceny
a brez uspeha. V spopadu z al-
gleskimi Cetami je padlo kakih
100 Kitajcev.

Demonstraclije v Budimpeasti

BUDIMPESTA, 24. V torek se
je vedja skupina dijakaov, ki pri-
padajo k «probujajotim se Ma~
dZarom», podala pred italijau-
sko poslaniStvo ter vzklikala
Italiji in on. Mussoliniju. Od tod
so se dijaki odpravili pred po-
slopje francoskega poslanistva,
kjer so uprizorili protifrancosko
demonstracijo.

Poljski drfavni proradun

VARSAVA, 24. Sejm je odo-
bril kon&noveljavni naért drzav-
nega prorafuna, po katerem
znadajo predvidevani izdatki
1.973,427.217 zlotov, dohodki pa
1.234,771.197 zlctov.

DNEVNE VESTI

Medklici ob goveru pesl. Besedejaka

in gover min. Fedele

«Corriere della Sera» priobluje
podrobno poroéilo o incidentih in
medklicih v rimskem parlamentu
med govorom poslanca Besednja-
ka o nafem S3olskem vpradanju in
poloZaju nadih uéiteljev. Posnem-
lijemo po omenjenem listu potek
incidentov: :

Dudan: Ni slovanskih ufite-
ljev v Italiji!

Besedn jak : sinatra za svojo
doli#nost dokazati, da so bile nje-
gove kritike upravifene in resnid-
ne.

Fedele (nautni minister): Ni
res! Je pretirano!

Besednjak: trdi, da so bili
slovanski utiteiji odpusteni samo
radi svojih Ctustev in obZaluje, da
ni bila dana tem udtiteljem prilika
da bi se bramili proti obtoZbam.

Fedele: Oni uéitelji so bili od-
pusfeni radi svojih protiitalijan-
skih &ustev in pri odpuslanju sem
bil neverjetno prizanesljiv. Kar se
tite moZnosti obrambe, moram pri-
pomniti, da sem pozval utitelje,
naj predloZijo svoja opravitila.
Opravitila sem pregledal in ko
sem se prepridéal, da so nesprejem-
ljiva, sem jih odpus*il, kakor so
mi narekovale vest in postave (Plo-
skanje).

Besednjak kritizira nacin,
na kateri so-bili ti ukrepi storjeni.

Fedele: Ponavljam, da sem
bil zelo prizanesljiv. Ugotovitve so
hile napravljene potom pristopnih
organov,

Besednjak: govori obSirno o
ravnanju s slovenskimi ucitelji.

Dudan: Mi ne goverimo o raz-
mersah, v katerih Zivijo italijani v
v Dalinaciji. Mnogo premalo slo-
venskinh uditeljev je bilo odpusle-
ro.

Bilucaglia: Slovenski ulite-
1ji delajo vse drugo samo ne udite-
ljujejo.

Besednjak: Tako se morajo
podajati oni uéitelji v druge de-
Zele.

Barbiellini: To se pravi v
svojo deZelo.

Minister Fedele je tu pohvalil
nekatere slovanske utitelje, in ko
ga je posl. Besednjak zavrnil, da
jih kljub temu odpusta, je rekel

Fedele: Nisem odpustil samo
slovanskih uéiteljev, temve€ ulite-
lje iz vseh krajev Italije, te so ka-
zali ¢ustva, ki so nasproina drZavi
(Ploskanje), a slovanski ucitelji, ki
so bili odpud¥eni, so pripadali dru-
stvu, ki ga vi, posl. Besednjak, do-
bro poznate in ki nima svojega se-
de¥a v Italiji. (Odobravanije). Res-
nica je, da je itzlijanska Sola dobra
obmejna stroga in to je, kar vas
pede. -

Besednjak je zakljutil SVoj
odgovor ob stalnih medklicih po-
slancev Casagrande, 'l‘m_nuri, Bar-
biellini, Amidei in drugih.

Fedele (nauéni minister): Vi
ste govorili zato, da objavijo val
govor jugoslovenski listi.

Takej nato je vstal nautni mini-
ster on. Fedele in izpregovoril
tako-le: * K

«Po govoru poslanca Besednja-
ka smatram za svojo dolinost po-
dati zbornici par kratkih izjav.
Je kratkomalo neresnitno, da bi
politika drZavne vlade, in pred-
vsem njena 3Jolska politika, stre-
mela za raznarodovanjem tuje-
rodcev. To ni nikakor naloga Ita-
lije, starodavne matere civiliza-
cije, ki spoituje kulturo vsakega
naroda. Italija hofe braniti samo,

v svojih mejah, svojo lastno civi-
lizacijo, (Ploskanje.) Ni res, da je
bilo za slovenske Solske oiroke
uvedeno obvezno poducevanje ve-
ronauka v italijans¢ini: veronauk
poducujejo slovenski ufitelji v
slovenskem jeziku in jaz sem Vv
srednjih Solah ustanovil tecCaje
za slovendéino bad zato, da doka-
it;]x(n kako mi spoStujemo tisti je-
zik.

«Kar se tide otrofkih vrtcev, ka-
tere je omenil poslanec Besed-
njak, moram reti, da mi ne dela-
mo propagande, da bi privabill
otroke: slovenske druZine same
in prostovoljno poSiljajo svojo de-
co v nafe Sole in v nase vrtce, ker
vedo, da se v teh Solah in v teh
vricih obenem z italijanskim je-
zikom priuduje tudi civilizacija,
ki so jo v vseh stoletjih in pri vseh
narodih obfudovali.

«Moja dol¥nost je, tastiti kole-
gi, da razpr3im, ¢e je -sploh po
trebno, Zalostni vtis, ki so ga mo-
rebiti napravile trditve on. Besed-
njaka. Ponavljam: nikakrsno raz-
narodovalno delo. Lahko pa smo
ponosni na nale 3ole, ki jih islejo
in obiskujejo tujerodci, kateri pro-
sijo celo za ustanovitev velernih
tetajev, ker se hotejo nautiti na-
Sega jezika.

«Kaj je hotel dosefi on. Besed-
njak s svojim govorom, tega se ne
vprasujem; naglaSam pa, da nis-
mo prekoradili mej najvelje zmer-
nosti .Kar se tite odpustania slo-
venskih uditeljev ponavljart
Se enkrat — sem bil morda na-
pram njim bolj Sirokogruden kot
napram uliteljem v drugih pokra-
jinah Ifalije; in ti slovenski ufi-
telji s¢c -— po gotovih informaci-
jah, ki sem jih dobil od odgovor-
nilr organov, katerim moram po-
polnoma verjeti — manifestirall
proti Italiji in proti rezimu» (Zi-
vahno odobravanje.)

odlikovanje deluvcev povoidom
obletnice fusiev

V nedeljo se bo praznovala VIIL
obletnica ustanovitve prvih fasjev,
iz katerih se je razvila poznejfa
fasistovska stranka in sedanji fa-
Sistovski rezim v Italiji.

Minister za drZavno gospodar-
stvo je predlozil povodom te oblet-
nice kralju v podpis odlok, s kate-
rim se podeljuje 101 delavcu «zve-
zda za zasluge na delu. Odlikovan-
¢i so delavei, ki so se v dolgolani
sluzbi v podroc¢ju poljedelstva, M-
dustrije in trgovine izkazali s po-
sebno spretnostjo, zvestobo in le-
pim obnasanjem.

Med odlikovanci je tudi vel de-
lavcev iz Julijske Krajine.

VODA 1Z ROZANDRE.

Civilni genij, pulski odsek, raz-
glasa v uradnem listu «Osservato-
re Triestino» od 23. t. m., da je za-
prosila firma inZ Giuseppe Baldi,
Trst, (via Sanita 17), da bi smela
odvesti od izvirka potoka RoZan-
dra 350 litrov vode, in sicer v svr-
ho, da se napravi vodovod za Trst,
ki bi zalagal s pitno vodo S. M.
Magdaleno.

Opozarjamo na ta razglas vse
one, ki bi utegnili biti prizadetl
po tem natrtu v svojih pravicah in
interesth.

ZA PROMET ZAPRTA ULICA

Radi poprav se zapre z dana¥-
njim dnem do nove odredbe za
promet z vozovi Passeggio di S.
Andrea med Campo Marzio in biv-
%o Rotundo. V nadomestilo pa bo




L

V Trstu, dne 25. marca 1927.

odprt za promet z vozili Passeggio
iuperloret‘ di S. Andrea in ul. G.
) ura

Iz trZaSkega Zivijenja

Na Proseku, v mirni okolidki va-
si, se je predsinolnjim odigrala
grozna tragedija, ki je globoko
grees\mﬂa tamo3nje prebivalstvo.

vel mlad moZ in druZinski ofe
je v blazni zablodi, do katere ga
je dovedlo preZestno ljubavno raz-
merje, skuial umoriti svojo Ilju-
bimko, nato je ustrelil svojega o-
troka, komaj 18-mesefno hierko,
in si naposled vzel Zivljenje.

Strafna drama je imela svoje po-
zorisce v preprosti kmecki hisi, o-
zmafeni s Sev. 52, Kjer je bival s
svojo druZzino 40-letni kmet Fran
Luk#a. MoZ se je pred kaki-
mi osemnajst leti poroc¢il s sova-
sfanko Josipino Nabergoj, s kate-
ro je imel petero otrok — hdeerk,
od katerih ima najstarejfa sedaj
18 let, najmiajsi pa je bilo komaj
18 mesecev. Zakonca sta Zivela
vrsto let v precej lepi slogi, dokier
se mi Luk3a pred par leti sezna-
nil z neko sovasfanko, 36-letno
Josipino Puntar, Zensko, ki med
domafini ni bila ba% na wY.'’
Zs1r gica= Kmalu se je spozabil
tako dalef, da je pricel z njo lju-
bavno razmerje. Da je priflo do
iega, je brez dvoma mnogo kriva
tudi Puntarjeva, ki je pa¢ dobro
vedela, da ima LukZa Zeno in Ste-
vilno druZino. Sicer se Zenska iz-
govarja, da se ni marala pelati z
njim, a ker ji je moZ neprestano
dvoril in jo zalezoval, se mu je
naposled udala. Koliko je resni-
ce v tej njeni trditvi, do sedaj ni
Se dobro pojasnjeno. Razmerje
med prefestnikoma ni moglo osta-
ti dolgo Casa tajno, zlasti v 1iako
majbhnem kraju, kjer prebivalci
paé dobro poznajo drug drugega.
Kmalu je zvedela za stvar tudi
¥ena Lukfe, ki se je zalela na vse
nadine prizadevati, da bi spravila
moZza na pravo pot in ga vrnila
druzini. Z druge strani je tudi
skusfzala pregovoriti Puntarjevo,
naj bi se ne pecala ve¢ z njenim
mozem, toda njeno prizadevanje
je bilo zaman. Razume se, da so
te razmere imel!es Zalostne posle-
dice v cdnoSajih med obema za-
koncema; med njima je priflo po-
gostoma do burnih prizorov. Toda
kljub temu se LukSa ni hotel od-
povedati svoji odévratni zablodi;
zlolesta sirast do Puntarjeve ga
je docela zasuinjila. V zadnjem
tasu pa je kont¢no zalelo kazati da
se bodo {e Zalostne razmere obr-
nile na bolise. Deloma radi prigo-
varjanja Luksfeve Zene, deloma,
ker je bila siia ved&nih
ki jih je imela radi razmerja z
LukSe se je Puntarjeva trdno od-
lotila, da prekine svoje odnoSaje
z njim. Predsino&njim okoli 20.
ure se je podala k LukSi pa dom
ter cbvestila o tej svoji odlofitvi
njega in njegovo Zeno. Luksa se je
tedaj mudil! z Zeno v kuhinji. Ko
je ¢ul slovesno izjavo Puntarjeve,
se je vidno razburjen oddaljil iz
kuhinje, a se je kmalu nato vrnil,
oboroZzen z avsirijsko vojasko ka-
rabinke, ki jo je naglo mnameril
proti Puntarjevi. Trenotek pozne-
je je potil strel, a ker je LukSova
v zadojem hipu odrinile pusko
vstran, je krogla zgre&ila svoj cilj.
Videl, da se moZ pripravlja, da
ustreli v drugi&, sta Zenski pre-
plafeni zbeZali; Eli sta klicat o-
roZznike. Medtem sta potila v hisi,
v kratkem presledku drug od dru-
gega, Se dva strela, ki sta turobno
odmevala v nolni ti%ini. Grozna
tragedija je bila odigrana. Ko je
LukZa ostal sam, se je podal iz
kuhinje v sobo, kjer so spalj otro-
ci; stopi! je k postelji, nameril
karabinko na najmlajSo héerko
ter jo ustrelil v glavo. Nato si je
nastavil oroZje pod brado ter
sproZzil samomorilni strel. Ko so
kmalu potem prihiteli oroZniki,
ki so jih med tem &5li klicat Zenski,
se jim je pri vstopu v spalnico
razkril strafen prizor :na postelji
ki je bila vsa oSkropljena s Kkrv-
jo, ie lezalo nedolZno dekletce
mrtvo; strel izpaljen iz neposred-
ne bliZine, je revici popolnoma
strl lobanjo. Poleg postelie je le-
¥al na tleh LukZa, ki je imel skoz
in skoz prestreljeno glavo; krogla
mu je grozno razmesarila brado inr
mu odkrila lobanjo na temenu.
Tudi on je bil mrtev.

Ko so orolniki ugotovili dejan-
;kko stanje, so takoj prideli pre-

avo o vzrokih tragedi-
jo. Toua Lukls tn Punterjeva sta
bili podrobno zaslifani.

Tragitna smrt oroinika

Na Zelezniski postaji v Boritu
se je predsino®njim pripetila
grozna nesrela, pri kateri je pri-
Sel ob Zivljenje mlad oroZnik,
23-letni Vid Anton Grieco, ro-
dom iz Sicilije. Grieco je bil do-
deljen spremstvu nekega tovor-
nega vlaka, ki je predsinofnjim
odrinil s postaje pri Sv. Andreju
proti Puli. V Boritu, ko se je
vlak ustavil, je Grieco izstopil
radi nekega sluibenega oprav-
ka. Ko se je vrnil, se je vlak Ze
zalel premikati. MladeniC je ho-
tel v naglici skoditi na svoj voz,
a pri tem je padel tako nesrel-
no, da je prisel z desno nogo pod
kclesa, ki so mu odrezala nad
kolenom. Navzotni Zelesmmilarji
so priskodili siromaku na po-
mo ter mu za silo obvezall
grozno rano. Nato je bil pokli-
can iz Trsta na lice mesta voja-
S8ki sanitetni avtomobil, s Kkate-
rim je bil ponesrefenec prepe-
ljan v vojasko bolniZnico, kjer
je pa Kkljub prizadevanju zdrav-
nikov ponodi umrl. .

TrzaSka porota

Detomoriiac Sante Falon, njego-

va ljubimkes in njena matl

iriaiko peroto. Dotomor v
ljah in Storjah

Po iz¥rebanju porotnikov je
predsednik vieraj naznanil oivo-
ritev razprave proti Santeju Fa-
ion,, Vran Filomeni in Tereziji
Kompare, obtoZzenim obtaZenega
detomora, ki so ga izvrsili v 19.
januarja 1925. v Kazljah. Ket po-
dlago v svrho opisa zlofina mo-
ramo vzeti izpoved obtoZenke
Vran Filomene, ki je izpovedala:

Spoznala sem Santeja Faiom, ki
sem ga poznala prej le pod ime-
nom Apoion, kakor se mi je izda-
jal. Med nama se je razvilo kma-
Iu ljubavno razmerje, ki je traja-
lo od meseca aprila dc decembra.
Faion je bil precej brutalen in pri-
hajal] k meni domov vedno, ko je
bila moja mati z doma po oprav-
kih, in tako je priflo, da me je
imel bolj s silo kot iz ljubezni. —
Spoznala sem, da sem nosna in
sem to povedala Faionu. Ta mi je
koj nasvetoval, da splavim, kar
sem pa odlofno zavrnila. Poslal
mi je tudi v ta namen kolitino
angledke =so0li. Ko se je vedno bolj
blizal trenutek poroda, me je Fa-
ion zapustil in jaz ga nisem vi-
dela vef. Sla sem ga dvakrat iskat
v Orehovico, kjer je on trgoval zZ

neprilik, w\l"esom. Dne 19. januarja sem za-

utila v telesu mo&ne bole&ine, ki

so me prisilile v postelj. Moje ma-
tere ni bilo doma. Bila je okrog
desete ure zveler, ko sem zaslila-
la molno trkanje. Vstopil je
Faion. Ko je videl, kaj se z menoj
godi, je sedel k postelji in mi stre-
gel. Krog enajste ure sem poro-
dila mofko dete. Bilo je Zivo, kajti
slifala sem razlofno, da je zajo-
kalo, Faion je vzel dete izpod me-
ne, ga del na kolena in z motnim
pritiskom zadusSil. Med tem mi je
z drugo roko tiital usta, da nisem
kricala. Preprefiti nisem mogla
tega dejanja, bila sem zelo slaba.
Potem je Faion del telesce pod
pazduho in ga odnesel v nof.

Predsednik: In vaSa héerkg Ma-
rija?

ObtoZenka: Je spala,

Predsednik: Je li bil porod bole-
sten?

ObtoZenka: Zelo!

Predsednik: Ste kriZala?

ObtoZenka: Nisem mogla! Pred
odhodom mi je Faion dejal, da
me ubije, ako zinem komu kaj o
vsem tem!

Predsednik: Faion Vas je kdaj
plagal?

ObtoZenka: To ni res — je ne-
sramno!

Presednik: Ste obfevala tudi z
drugimi?

ObtoZenka: Bodo govorile prite!
Imela sem otroka z nekim Zelezni-
tarjem pred osmimij leti — potem
s Faionom. To je vse.

Terezija Vram rcjena EKompare,
mati, pripoveduje potom tolmada:

Tolmaé&: Vi ste obtoZena, da ste
sodelovala pri zloCinu, to je pri de-
tomoru...

ObtoZenka: To ni res! Jaz nisem
niti vedela, da je Filomena v dru-

Ob#oZenka: Bo tako!
ker je bolje ne poznam.

Predsednik: Toda vas so videli
tisio not v Kazljah.

ObtoZenka: To pravi Maékon. On
pravi tudi, da ima on pravico uni-
¢iti vso mojo druZino. Pravi celo,
da bo ustrelil moiega sima, &m
se vrne od vojakov.

Predsednik: Takrat ste dejala,
da ste bila dva dni na Opé&inah. O
pri¢ah nisie sploh govorila do da-
nes.

ObtoZenka: Komu bom govorila,
ko mj bilo nikogar k meni. Tolma-
tila je neka Sancin Emilija. (Ve-
mo, da je ta iz Skednja, obtolena
umora svojega moZa Humberta
Sancin.)

Predsednik: Poklicali smo Aga-
to, 2 ta ne ve nifesar gotovega.

Obto¥enka: Bila je zasliSana po
Sestih mesecih in seveda ne maore
redi ni& gotovega.

Predsednik: Vasa wvnukinja,
héerka Filomene, vas je tisto nod
videla pri porodu. Vzela ste otro-
ka, mu zaprla usta in ga zadusila.
To pravi mala.

ObtoZenka: Sem naj pride mala
— dokazala sem, kje sem bila ti-
sto noé,

Predsednik: Ste 1li poznala Fa-
iona?

ObtoZenka: Seveda! Kolikrat sem
ga spodila iz hige!

Predsednik: Vi ste dejali pet dni
po zlofinu Filomeni: «Jutri bo#
vsiala, kajti jaz grem po opravkih!
To pravi cerkvenikova ¥fena Mari-

ObtoZenka: To ni res!

Predsednik: Zakaj ta srd med
cerkvenikovo dru¥ino in VaSo?

Obto¥enka: Radi ene kope sena,
ki so jo otroci razneski ravno ob
smrti mojega moZa pred 17. leti.

Predsednik: Odkar je va%a héer-
ka redila nezakonsko héerko, ki
ima danes osem let, je 1i imela
kek#Eno ljubavno razmerje s kom
drugim?

ObtoZenka: Ne!

Odvetnik Matosel-Loriani: Se je
H ;da. h&¢i kaj pripravijala na po-
rod?

ObtoZenka: Tega ne morem ve-
deti, ko vendar nisem niti slutila,
da je ona v drugem stanm,
e e e R
Zemec: Spoznal sem no v
aprilu in imel z njo razmaerje, ka-
kor pravi ona. Toda jaz sem bil =
njo le dvakrat, kakor s kako javno
Zeno in jo za vse tudi plagal. Prvil
sem platal 20 lir in drugi¢ 25 lr.
Dobil sem pri obfevanju tudi ne-
ko bolezen in mislil, da sem jo
staknil pri njej.

Predsednik: Torej} ni =niE res,
kar pravijo Zenske.

ObtoZenec: Prav ni¢ — wvse je
zlagano, krivo.

Predsednik: Ona vam je pove-
dala, da je nosna, in vi ste i na-
svetovali, da splavi. .

Sli ste celo v Gorico in tam bili
ustavljeni od kvesture.

Faion: Te ni res!

Predsednik: Je res! Vsaj ustav-
ljeni ste bili!

Faion: Iz interesa javne varno-
sti!

Predsednik: Kako je mogla ona,
Filomena vedeti to?

Faion: So vedeli vsil

Predsednik: Vi niste bili vef v
Kazljah potem?

Faion: Nel! ¢

Predsednik: Imamo tu prite, ki
so vas videle tam.

Faion: Te prite so krive.

Predsednik: Naj pride Filome-
na Vran!

(Vranova vstopi pred Faioma.)

Predsednik: Recite sedaj Faio-
nu. fesar ga dolZitel

Filomena: Potrjujem wvse! Ti
Faion si storil vse, esar sem te
obdolZila!

Faion (sko®i in zakri¥i): Ni res!
Kako more3 tako govoriti?

Filomena: Je res! ZaduiXil si o-
troka!

Faion: Ne — ne — govdri resni-
co!

Filomena: Dovolite, gospod
predsednik — ako tudi pravi, da
je spal tisto mo¥ drugje — v-Dolu

Ne vem,

ustavil

dal listek s Kkaterim
u preskrbi za obravna-
potrebne price.
Odvetnik Poillucci prosi, da se
pozove k obravnavi héerka Filo-
mene, ki bo zamogla prifati o res-
nici, ali je res, da je Faion prine-
sel njeni materi angleSko sol in
dal njej pokusiti in ako je res
edaj prejela 5 lir od ebtoZenca,
kakor to trdi Faiom.

Odvetnika Matosel-Loriani in
Poillucci povedo tudi, da sta =z
vsemi sredstvi poskuZala iztrgati
Filomeni Vran priznaaje lastne
krivde, ako ta obsioja. Toda Filo-
menga Vran je vedno ostala trdna
v svoji obtoZbi.

Odvetnik dr. Robba, ki brani
Faiona, se po ovinkih pridruZuje
predlogu odvetnika Poillucci, da
se zaslisi Filomenina héerka.

Predsednik: Vasa hti se imenu-
je Marija Vran?
mg::tolenka: Da, gospod predsed-

Odvetnik Roba: Po avstrijskem
zakonu je to naravna bh& Filome-
nel

Dr#avni pravdnik odv. cav. Tas-
so se protivi zasliSanju deklice,
ker je ta najbliZja sorodnici Vra-
nove.

Razprava se nadaljuje danes ob
9. uri zjutraj.

ObtoZence branijo — Filomeno
Vran odvetnika Poillucci in Ma-
tosel-Loriani, Terezijo Vran odv.
Poillucci in Kezich in Santeja
Faion odveinik Robba.

TELESNA VZGOIR

SPORT

Roeol - Bazovica,
V nedeljo ob 1530 na igriitu v
Rocolu.
Nedelja se bli¥a. Vse kaZe, da bo
nedeljski nastop omenjenih &et
najzanimivejsi sportni dogodek te

nedelje.
8. D. «Adrias

Danes, to&no ob 8.30 uri skrajno
va¥na seja pri predsedniku. Na-
vzo&i morajo biti brezpegojno wsi
odborniki prve &ete, kapitamica
hazene, nogometni vodja, nogo-
metna tehnina komisija in komi-
sar za hazeno. Predsednik.

Vesti z Goriskega

Goriske mestne vesti
LJUDSKO GLEDALISCE

fiso» v prevodu g. Ivana Vovka.
Zabetek ob 20.30. Glavno viogo

igra gdé. Kledejeva. ReZira go-
spod Terdis

Dvajseti cenik najvainejfim
jestvinam v prodaji na debelo
Tozadevna komisija pri goriski

trgovski zbornici pod predsed-
stvom g. Antona Orzana objavlja
dvajseti cenik najvaZnejSih jest-
vin v prodaji na debelo na gori-
Skem trgu od dne 21, t. m. dalje:
ri¥ boljSe vrsie od L 205-210; riZ
naveden od L 195-200; rumena tur-
3¢ina moka od L 104-105; navaidne
testenine (vitevEi zaboj) od L 315-
320; sladkor v kristalih od L 730-
740; domada slanina od L 840-860;
amerikanska slanina od L €70-680;
mast od L 790-£00; nava.ina kolo-
nijalna kava od L2100-2150; pole-
novka od L 450-460; jeCmen 3t. 19
od L 190-195; fiZol druge vrste o~
L 150-160; fifol prve vrste od L
185-190; krownpir od L 100-110. V
teih navedenih cenaa rvi viteta u-
gitnina -

TRNOVO PRI GORICI
PoZar

Pri Voglarjih je nastal nena-
doma v hi% Petra Suligoja po-
¥ar. Neverjetno hitro se je 3iril,
in feprav so se trudili sosedje in
drugi vasfani, da bi pogasili
ogenj, vendar je bil ves njihov
trud zaman. Skoraj celo poslop-
je je zgorelo. Skoda znaSa po
povrEni cenitvi kakih 5000 lir in
je krita z zavarovalnino. Kako
je nastal ogenj, se ne ve.

KOZANA

tek so neznani zlikovci vdr-
Zupnis&a €. g. Blasko-

v
Hv

ta in odnesli osem koko#i in pe-
telina. To je Ze drugi slucaj tatvi-
ne v Zupnif&u. Prvi¢ so hoteli u-
dreti v hiso — previdnost je pa
nanesla, da jih je & g. Zupnik za-
lotil pri delu in nagnal.

Potrebno bi bilo, da bi se pri-
stojna oblast nekoliko pobrigala
za te no&ne goste, ki ljudem, po-
sebno v ieh kriti¢nih Casih, dela-
jo obfutno Ekodo.

GoDovia

- Smrina nesrsfa

_V petek 18. tek. meseca, sta vo-
zila dva voznika posestnice in go-
stilnitarke Katarine Zagoda po do-
made pri AnZicu, voz vina iz Vipa-
ve. K vozu sta bila vpreiena dva
konja, ki ju je gonil hlapec I. Rup-
nik, sin posestnika mling in fage v
Zali_ pri Pivku. Dva vola, ki ju je
gonil drugi hlapec, sta sluZila kot
priprega v 3tevilnih klancih. Ko
sta voznika privozila v Predgrife,
keke iri fetrti ure od Godovika,
sta, ker ravno ni bile klanca, sedla
na voz in pustila Zivino, da je Sla
prosto po cesti. V nekem ovinku
Jje fivina premalo odpeljala in voz
se je nenadoma prevrail in se par-
krat prekoiaiil po mehkem :¥:tu.
Dolim je Zivina in voz z nalozeni-
mi sodi ostal nepoSkodovan, je
obleZal Rupnik pod vozom, drugi
voznik pa je odletel v stran. Ker
sam ni mogel tovariSu pomagati,
je 3el drugi voznik Kklicat na po-
moé& ljudi v bliZnje hiZe, toda, ko
so ljudje prihiteli Rupniku na po-
mot, je bil reveZ e mrtev. Pokoj-
nik je bil priden in varfen mlade-
ni¢; njegova nesrefna smrt je na-
pravila na vaifane mucen vtis.

Redka pokrajina

IL. LISTRICA.

Postaja Zrebcev v Truovem in Ii
Bistriel

Iz drZzavnega skladiifa Zrebcev
v Ferrari sta dospela dva Zrebca
izbrana za leto 1927. Prvi je temne
barve 5 let star noriolE®ko-breton-
ske pasme; drugi je temnosiv (si-
rast) 6 let star, bretonske pasme,

Postaja je odpria od 7. ure zju-
traj do 7. ure zveler vsak dan v
Tranovem pri Il. Bistrica pri Ivanu
Viéi¢u, p. d. pri Leku.

Pristoibina lir 50.—.

Konjerejcem se priporolfa, da
spravijo izkaznice (dichiarazione
di monta) za slucaj, da bi jih obla-
stva od njih zahievala.

Vse podrobne informacije se do-
be vri ravnateljstvu postaje.

Inanost in umetnost

LEONID ARDREJEV, ANFISA.
(K nedeljski predsiavi v Trg. domun)

Prihodnjo nedeljo 27. t. m. bo
dramsko druStvo v Gorici igralo
dramo Leonida Andrejeva, «Anii-
sa». Prav je radi tega, da predsta-
vimo oblinstvu v par potezah pi-
satelja drame.

V ruski literarni druzZini moder-
nih, ki so se pojavili po smrti Ce-
hova, je bil med imeni Gorkij, Bu-
nin, Cirikov, Skitalec ter ostalimi
na drugem mesiu imenovan Leo-
nid Andrejev. Pred njiun so imeuo-
vali Gorkega, %¢ do najnovejSega
&asa. Ponajvel zato, ker so ga ime-
li za veljega pisatelja kot Andre-
jeva. Po krivici. Danes vemo, da je
Gorkij sicer velik pisatelj, a ga
nadkriljuje Leonid Andrejev. Gor-
kij je bil v vnanjem svetu previso-
ko cenjen, €lovestvu je Leonid An-
drejev dal in povedal mnogo vec in
globokejse kot Gorkij.

Leonid Andrejev se je rodil L
1871. v Orlu, tam je tudi Studiral
na gimnaziji. Bil je ufenec, v sed-
mem razredu celo zadnji, v nrav-
posti je imel vedno slab red. Naj-
lepSe trenutke je preZivel v odmo-
rih ali pa, €e so ga zapodili iz raz-
reda, Ko je bil Ze na gimnarifi, mu
je umrl oe, ki je bil zemljemerec.
Na univerzi je stradal; radi mla-
dosti si namre ni znal pomagati.
Imel je obilo obleke, kar po trojne
hlafe in dve vrhnji suknji, a Je
prestajal po dva dni brez jedi. To
je bilo v Petrogradu. Ko je priZel
v Moskvo, kjer je dokonéal svoje
Studije, se mu je godilo boljSe. Le-
ta 1894 se je hotel ustireliti (pozneje
je 3e dvakrat izvrsil poizkus sa-
momora), zato so mu naloZili tez-
ko cerkveno kazen, V tisti dobi je
tudi parkrat poizkusil pisati, a ni
imel uspeha. Vdal se je slikarstvu,
ki ga je ljubil Ze iz detinskih let.
Slikal je portrete z vedno vefjim
uspehom, da je konéno prejemal
za vsako sliko po dvanajst rubljev.
Leta 1897 je napravil izpit. Postal

je odvetnik, a je sijajno pogorel.
Imel je eno samo veljo obravnavo,
ki jo je izgubil v vseh instancah,
Zato Je odvetniitvu obrnil hrbet,
Leta 1898 je napisal na pred
nekega znanca velikonotno poves
Od tega dne nadalje se je posvetil
Eisamu. 8 prva je bil bolj &asni~

ar, pisal je notice, &lanke in pod-
listke, pozneje je Zivel samo lite-
raturli. Po ruski revoluciji je zbe-
Zal na Finsko, kjer ga je leta 1919,
dohitela smrt. (Bil je nasprotnik
boljSevikov in nesrefen slulaj je
hotel, da je od boljSevikov iz zra-
koplova vriena bomba povzrotila
njegovo smrt.)

V dobi, ko je bil Leonid Andre-
jev Be #urnalist, je Gorkij prazno-
val svoj slovesen vstop v literatu-
ro. Ta moéni pojav je mogolnao
vplival na Andrejeva, da ga je pre-
budil v resno literarno delo. Posta-
la sta gi prijatelja. Kako je Andre
jev Gorkega Cislal, pri€ajo besede
ki jih je zapisal o njem: «Nastopa-
jo tasi Maksima Gorkega, tega naj-
bodrejSega med bodrimi..» Andre-
jev je pisal tudi proti fehovskemu
pesimizmu, vendar se tega pesi-
mizma ni otresel. Literarni histo-
riki celo trdijo, da je tam zalel,
kjer je Cehov nehal,

Nafin Andrejevega ustvarjanja
delé teoretiki v tri dele. Sprva je
pisal &rtice Se Cisto pod wumetni-
£kim uplivom Cehova, le po notra-
njem duhu, ki je vel iz njih, je sle-
dil «najbodrejSemmu med bodrimi»
Te <rtice so bile v resnici zdrave
mlade in bodre. — VZivel se je v
literaturo. Kmalu je spoznal, ka!
je pisatelj dolZan svojemu narodu
Zresnil se je, vse globlje in neu-
morneje je brskal in grebel pod
pepel bodrega in zdravega in od-
krival tiho tlele ognje. ki niso vsa-
komur znani. Njegova filozofiia je
postala te¥ka. Zivljenje je polno
Zalosti in tesnobe, le tu pa tam,
za izjemo, posije vani Zarek, da jo
terna nato groznejfa. Pisatelj je bil
vzrastel v okolici izobraZenega
proletarijata; tudi sprovi je jemal
iz te okolice; bavil se je z Zivlje-
njem in filozofijo srednje naobra-
Zenega Cloveka. Njegovi spisi iz
te druge dobe njegovega ustvarja-
nja predstavljajo slike Zivljenja in
smrti. Brez vznemirjenj, prosto-
dusco, skoraj suho slika razne
tezke hipe Zivljenja. Umomor, sa-
momor, naravna smrt, to mu ni nic
hudega in groziega.

Smrt. Tu je jedro in wvir vseh
vpradanj. «Ce se ti ne posreli Ziv-
lienje, se ti bo gotovo posretila
smrt.» Ali pa: «Smrt razkrije v&a-
sih prvi¢ pravi zmisel te ali one

eksistence, smrt dviga zatiranca
in vse one, ki zanitujejo same se-
be, naredi jih junafke bojevnike
za svojo individualno, absolutno
svobodo.» Ljudje pobijajo do konca
samo tiste, ki jih je pobilo Ze Ziv-

ljenje. To je skrajni pesimizem. V
novelicah «Mol¢anje», «Stenar» in
«Plat zvona» je dal pisatelj najjas-
nejfe izraza temu razpoloZenju.
(Konec jutri.)

-

DAROVI

Zenskemu dobrod. udruZenju Vv

Trstu daruijejo: gg. Petri€ Ivanka
L 10.—, Remec Lizi L 5.—, Nada L
2.—, Semec Ana L 33—,
Mlekarna v Trnovem pri Il. Bi-
strici daruje «Solskemu drusivu
po svojem odjemalcu g. SlapsSaku
30 litrov mleka na teden, za kafr
bodi izrefena na tem mesiu prav

sréna hvala!

LISTNICA UPRAVNISTIVA
Paljk Leopold, uditelj in Karl
Schleibach iz Ljubljane. Ne more-
mo cbjaviti,

B BALI CGLAN 2

BERLITZ-SCHOOL

vodi v vseh jezikih.

N. Borsatti & Figlio, Trst,
ZLATARHA Corso 47 (lekarma Rovis)
opravlja, prodaja in kupuje zlato, sre-
Ero po poitenih cenah. Govori se slo-
venski. 334

SMILAJOD (Trposki sok), 1izborno sred-
stvo proti arteriosklerozi, revmatizmu in
tezkemu dihanju, kashju in kataru, u-
speino d&istilno sredstvo, peosebno pripo-
roéliivo za osebe, stare nad 50 lel, se
yrodaja samo v lekarni Castellanovich,
rst, via Giuliani 42 (paralelna wiica
Via dell'lstria). 353

GOSPODARSKA ZADRUGA v Smaru-
ju pri Ajdovséini ifée za svojo «<konsum-
no trgvvinows razprodajalca (oz. razproda-
jalko) &e mogode veslega zadruinega
knjigovodstva, placa po dogovoru, nastop
sluzbe z 10. aprilom.

23, pouk in pre-
333
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Knez se je oprl ob pisalno miza in moltal
nekaj trenotkov.

— Pozval sem vas, — je zatel kon¥no, — da
sodite o sramoti, ki mi jo je Valerija napravila;
stavljam jo pred rodbinski sod, ker me veZe pri-
sega, dana moji pokojni materi, da ne bom javno
zavrgel zlotinske Zene, ki se je predrznila pokriti
= Judom. . et 1
[

PriduSen krik se je izvil iz Valerijnih prsi,
Rudolf je ves pobledel odstopil, a stari grof je
skotil s stola in zardel od jeze.

— To je kleveta! Ali ima3 dokaze, s katerimi
mores podpreti svojo neverjetno obdolZitev?

— Poglejte svejo hierko, ali ji ni krivda na-
pisana na obli¢ju? — je rekel Raul z rezkim sme-
hom, kazo¢ z roko na Valerijo, ki je bila bleda

kakor smrt in se je opria ob stol, da ne bi padila.

— Sicer pa imam se boljSe dokaze. Zamol&ali
ste mi mnoge dogodke, ki so se zgodili pred
mojo poroko; toda vam, ofe, nitesar ne ofitam.
Razumem in smatiram za naravno, da je tak
&lovek, kakor ste vi, dal prednost meni pred
Zidom, toda za Valerijo ni opravitbe; ona se je
omoZila £ namenom prevariti me. Pred njenim

odhodom v Italijo sem jo s poitenim namenom:

vpradal, fe ¥aluje po svojem prejinjem Zeninu;
odgovorila mi je, da. ne. In vkljub temu se ni
bala pred oltarjem la¥njivo prisego in mi

ribnika in jo iztrgali iz rok njenega ljubimea.
Tudi se ni ustradila mi

fe tuj! NedolZna, ki si nosila 3e leta dni po svatbi

obe sliki, pa ne boste v dvomu gilede pokolenja
a kneza O.

E
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komandantu ter podal ostavko; ez teden dni
upam, da bom mogel odpotovati; otrok cstane
pri materi in...

Valerija, ki je bila bolj podobna mrli¢u ka-
kor Zivemu &loveku, ga je molfe poslusala; toda
pri poslednjih besedah je zgrabila knezove roko
in iZzpregovorila z glasom, iz katerega je zvenelo
resnitno Euvstvo:

— Ah Raul! Ce bi vedel, kako krivifen si na~
pram meni! Vsa moja krivda obstaja v tem, da
sem nosila ta medaljon; mislila sem, da jc ban-
kir umrl, ko sem dala v Neapolju vloZiti njegovo
sliko v medaljon, ki mi ga je podaiil; potem p&
nisem vedela, kako bi ga vzela ven. Toda moje
srce fe davno ne bije vef za Maierja; spomin nan}
se mi »di tefek sen. Otrokova podobnost z njim
je nerazumljiva, #zla sludajnost, ker bila sem ti
vedno zvesta. In fe je Bog pravifen, se bo mojqy
nedolinost izkazala in tedaj ti bo Zal, da si na-
pravil zlo€in s tem, da nisi priznal otroka za svo-
jega sina. Prisegam ti tudi.. Ni dogovorila, ne-

nadoma je pritisnila roko na srce, glava ji je
omsahnila in padla bt bila na tla, da je ni Raul



